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IDrottinny þú varst og ert og verður frá eilifð til eiliíðar, og 
þú hefir fyrir þixin son Jesúm geiið oss von eilífs lifs hjá 
þér. í þér hefír sá hryggi og þreytti andi hvild og ftíð; 
þú ert athvarf hans, þegar þessi jarðneska tjaldbúð hrynur. 
f»egar vor stundlegi hluti forgengur, styrktu þá i oss það ei- 
lifa, það sem er af þér. Þegar vor jarðnesku augu lokast, 
svo vér sjáum ekki þessa stundlegu bústaði, opnaðu þá sjón- 
um andans þá himnesku bústaði, sem Jesús hefír iyrirbúið 
oss hjá þér, og meðtaktu oss og þá» sem vér elskum, i þær 
eilifu tjaldbúðir. Amen* 



^þlr hafif nú a9 sonnu hryggi, m eg mun 
sjá yíhi^ apíur^ og yðvart hjarta munfagna, og 
yðvarnfögrmítehir enginnfráySur^ (Jóh» 16, 22), 

Þessi orð eru ein af þeim gfuðdómlegii 
orðum, sem frelsari yor Jesús huggaði með 
sina harmþrungtiu kerisveina, þegar hann ætl* 
aði að skilja við þá. Sú sára luyggð þeirra 
kom af þvi, sem hann hafði sagt: „Innan 
skamms munuð þér ekki sjá mig^ ; en fs^^nað* 



arefnið var þetta: „innan skamms munuð þér 
sjá mig aptur, því eg fer til föðursins". Hve 
opt megfum vér biðja, frelsara vorn, að lífga í 
sálum vorum þessi huggiinarorð, þegar vér, 
eins og hann, eigum að skilja við þá, sem vér 
elskum. Vér höfum þá hryggð, því það er 
sterkt þetta band, sem tengir hjörtun saman, 
það getur ekki slitnað nema með harmkvæl- 
um. Þegar þeir eiga að hverfa oss, sem urðu 
oss samferða og voru tengdir oss böndum elsk- 
unnar, hve mjög þurfumvér þá, að guð huggi 
oss með því fyrirheiti, að vér munum sjá þá 
aptur! Hann einn geturþágefið oss frið. Hve 
endumærandi er það þá, að frelsarinn er far- 
inn til foðursins, og hefir eptirskilið þessi hugg- 
unarorð: „faðir, eg vil að þeir sem þú gafst 
mér séu hjá mér, þar sem eg er" ! I>ví honum 
er gefið allt vald. 

Vér, sem erum komnir saman að þessu 
' sorgarhúsi, höfum nú hryggð, því innan skamms 
munum vér ekki sjá þá háæniverðugu húsfrú 
þessa húss. Vér hofum nú að vísu ekki þá 
sáru hryggð, sem stundum heimsækir oss, þég- 
ar ráð drottins er oss með öUu hulið, og oss 
liggur við að omagnast undir þeirri byrði, sem 
hann leggur á. Nei, vor hryggð er nú kyrlát 
í guði; vér finnum hans náðar nálægð, vér 
finnum með friði og rósemi, að vegir hans eru 
miskunn og trúfesti. Vér minnumst nú með 
kyrlátri hryggð, hver þessi framliðna var, og 
hvað hún var í þessu húsi. Vér virtum hana 
og elskuðum, eins og allir sem þekktu hana. 
Hún var af einum þeim bezta ættstofni á þessu 
landi; hún var að visu ekki sú sterka grein, 
sem er kjörin tíl að vera máttarviður f mikla 
byggingn; hún varlík þvíhógværa blómi, sem 



hekt viU dyljast, en getur ekki dulizt, og veit- 
ir ánægju og gleði hveijum þeim, sem nálg- 
ast það. f>að sem vakti eptirtekt allra, sem 
kynntust henni, var sá bamslegi guðsótti, sú 
sannkristilega hógværð, sú tállausa hreinskilni, 
sú hjartanlega velvild, sembjó í hennar hjarta. 
Hún var einfold eins og dúfa. Hjá henni áttu 
í sannleika heima þessi orð postulans: „Skart 
þeirra sé ekki fólgið í hinu útvortis, heldur 
í hjartans innvortis ásigkomulagi, í óforgengi- 
legu skarti hógværs og kyrláts hugarfars, sem 
dýrmætt er fyrir augUti guðs. því þannig 
prýddu sig forðum hinar helgu konur, sem 
settu von sína til guðs". I>annig prýddi hún 
sig líka. Hún setti von sína til guðs, og 
sú vonin brást ekki. Hans friður var í henn- 
ar hjarta ; hún hafði frið við hann fyrir hans 
son Jesúm, frið við sjálfa sig, stoðugan frið 
við aUa menn. Hún var eitt af þeim lukku- 
legu bömum guðs, sem jafnan eru ánægð með 
hans ráð, sem ekki krefjast neins af honum, 
en fá þó aUt, semþau gimast, fá miklu meira 
en þau þurfa til að láta sér nægja hans náð. 
Guð gaf henni hér það, sem hún gimtist. Eins 
og hann gaf henni þau dýrmætustu andlegu 
gæði, frið og rósemi hjartans, svo gaf hann 
henni yfirgnæfanlegt af þeim jarðnesku gæð- 
um. Sá heiður, sem hún var borin til, hlotn- 
aðist henni ríkulega í sambúð við þann ekta- 
mann, sem almennt var virtur. Af auðæfíim 
þessa heims hafði hún meir en nóg fyrir sig 
og sína, hafði svo mikið, að þetta hús gat á- 
valt staðið opið fyrir gestinum og hinumþurf- 
andi. Guðs forsjón fyrir henni var föðurleg, 
og hann gaf henni að sjá og finna, að hún 
var foðurleg. Einnig þá, þegar það varð ekki. 
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sem hún ætlaði, varð það nýtt tilefni fyrir hana 
til að þakka gnði fyrir það, að hann gjörði 
betur við hana, en hún hafði vit á, Hennar 
síðasti vitnisburður um þetta líf var þessi : „það 
er gott allt saman". Líf hennar var líkt íjósi, 
sem lýsir hægt og Jafnt, og lýsir og vermir 
svo langt sem þao nær, án þess að kasta 
skugga á neitt. Og eins og lífið leið fram eins 
og Ijós, svo endaði það, eins og þegar Ijós 
slokknar. í>að var eins og lampi larðlífsins 
slokknaði sjálfkrafa, af því að sú jarðneska 
olía væri brunnin upp. Dauðinn, sem opt skil- 
ur eptir svo beiskar endurminningar þeirra síð- 
ustu stunda, kom hingað eins og- friðarengiU til 
að kalla þann andann, sem hafði lifað hér i 
friði, í þá eilífu friðar bústaði. Hann, semgat 
henni hér sinnfrið, létlíka sína þjónustukvinnu 
fara héðan í friði. Vér hofum nú að vísu hryggð, 
af því þetta Ijós er slokknað, en vor hryggð er 
í guði, því hún lifði í honum og er fyrir Jesú 
náð farin til foðursins. 

Yðar hjörtu hafa nú hryggð, þér heima- 
menn hennar, þegar sú húsmóðir hverfur yður, 
sem var yður oUum eins og góð móðir. í>ér 
minnizt þess nú, að þessar varir, sem nú eru 
stirðnaðar, ávörpuðu yður aldrei nema með hóg- 
værð og blíðu. I>ér minnizt þess nú, að móð- 
urleg umhyggja skein ávallt úr þessum aug"- 
um, sem nú eru brostin, I>eir hafa hryggð, 
hinir snauðu og sorgbitnu, þegar sú hðndin er 
stirðnuð, sem svo fúslega var rétt þeim til 
hjálpar, semíkyrrþey þerraði harmatárin. |>eir 
sjá hana aptur, þegar hún meðtekur launin af 
honum, sem endurgeldur opinberlega það, sem 
í leyni er gjort, honum sem sagði: „I>að sem 
þér gjörið einum af mínum minnstu bræðrum, 



það gjörið þér mér". í>ér hafið nú hryggð, 
hennar háttvirtu ættingjar; þér hefðuð kosið, 
vér hefðum allir kosið, að hún hefði mátt 
gegna til enda því starfi, aem hún hafði gjört 
að aðalköllun life sins, að létta sinum elskaða 
ektamanni þunga ellinnar. |>egar þessu staríi 
væri lokið óskaUii hún sjálf, aðhún mætti fara 
héðan ; hún treystist ekki til að bera þá hryggð, 
að sjá hann eldci, og þó ekki væri nema um 
lítinn tíma, Sú virðing, sem vér berum f^rrir 
honum, varhj4 henni sameinuð innilegri elsku. 
Hún þekkti ekki aðralukku enhans, viljihans 
var henni ekki lögmál, heldur sæl gleði; hún 
sáhann i augum hans, &nnhann í li^rtahans; 
þegar hún gat gjort hann, var hún .sæl, ef hún 
gat það ekki, var hún þolinmóð. Hún átti 
þannig mikinn þátt 1 því, að þetta hús varöll- 
um gleðihús, þar sem hógvær gleði brosti við 
öllum, eins og það^ værí bústaður saklausrar 
æsku. I>að vakti þegar hryggð hjá oss, þeg- 
ar kraptar hennar þvemiðu svo, að hún varð 
að hætta þessukæra ogsæla starfi. |>aðvakti 
hryggð, og þó háleita gleði, þegar kraptar 
beggja þeirra voru svo þrotnir, að hvorugt gat 
veitt öðru lið, en umhyggjan var þó sú sama. 
En einn var sákraptur, sem ekki var þrotinn, 
kraptur bænarínnar. Og hver er kraptur vor, 
hvert er athvarf vort, hvað er eign vor, ann- 
að en að lypta þessum veika anda upp til hans, 
sem einn frelsar 1 allrí neyð. Hennar eptir- 
þreyjandi ekkiU hefir nú hryggð, vér hryggj- 
umst hans vegna og með honum. |>eir sterku 
líkams kraptar hans eru nú svo þrotnir, hans 
fágætu sálarkraptar eru nii svo veiklaðir, að 
liann megnar ekki að sjá þennan bezta vin 
sinn hverfa héðan. Hann sér nú ekki, sér að 
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likinduxn ekki {ramar þannstað, sem nú tekur 
við hennar jarðneska dupti; húnhefir séðþann 
stað, sem er fyrir búinn hans anda, þar sem 
hann sér hana aptur. * 

Sú alvarlega stund er þá komin, að vér 
hljótum að færa hennar jarðneska hluta héðan. 
Hún kveður í kærleikaþá, sem lifðu hér með 
henni í kærleika. Húnkveður í kærleika alla, 
sem af ást og virðingu fyrir henni hafa safh- 
azt hér á þess£uí stund. Honum, sem hún elsk- 
aði mest, sendir hún einkum þessa skilnaðar- 
kveðju: þú hejSr nú að sönnu hryggð, en inn- 
an skamms mun eg sjá þig aptur, þá mun þitt 
hjaxta fagna, og enginn taka þinn fagnuð. 
Farðu í friði sæla framliðna'; vér þokkum þér 
þann þátt, sem þú áttir hér í gleði vorri, þá 
hlutdeild, sem þú tókst í sorgum vorum ; hrygg- 
ur af þfaium völdum hefir aldrei neinn farið 
héðan. pegar þinn jarðneski hluti er nú bor- 
inn úr þessum dauðans bústað, leita sálir vorar 
ósjálfrátt eptir þinni burtfomu sálu til þeirra 
eilífu bústaða, og vér biðjum fyrir þér, þínum 
eptirskálda ástvini og oss sjálfum: Jesús, vor 
frelsari, þú ert vort líf í lífi og dauða, géf oss 
að hafa lífið í þér; gef oss þinn frið. pegax 
vér stondum við hið lokaða port eilífðarinnar, 
þar sem þeir, semvér elskum, hafa horfið oss, 
og hlustum en heyxum ekkert, og storum en 
sjáum ekkert, gef oss þá að heyra þessi orð : 
„eg mun sjá þig aptur". Láttu oss þá finna, 
að hvorki dauði né líf g^tur skilið þína við þinn 
kærleika, að þú gefur þeim eilíft Öf og engínn 
slítur þá úr þinni hendi, Amen, 



Ræða 

við jarðarfor byskupsfrúar Sigríðar Hannesdóttur, 

fitttt af dómkirkjupresti og prófasti Ólafi FálaByni. 

í>ér, gæzkuríki guð og faðir á himnum! þér, sem ræðurbæði 
lifi og dauða, og úthlutar sorg og gleði, helgum vér þessa 
sorgarstund. J>ú gjörðir hana, drottinn, þú sem allt gjörir 
bæði af miskunn og mildi; eptir þínum vilja heiir hér orðið 
ástvinaskilnaður, en gef þú þinn sæla frið hverju þvi hjarta, 
sem syrgir hér eptir, og veit, að þvi sé aldrei gleymt, að þó 
hér skilji um stund, þá liggja fyrir alla þá, sem trúa á þig, 
leiðimar saman i þínu himneska riki. Amen! 

|>að er bæði með söknuðiog virðingu, að 
vér nemum staðar hjá þessari líkkistu, áður en 
þær dauðlegu leifar, sem hún hefir að geyma, 
verða færðar til grafarinnar. Hún, sem hér 
hefir fallið frá, var svo elskuverð í allri um- 
gengni sinni og dagfari, að þó hún hefði náð 
því, sem vér köUum ellinnar daga, þá verður 
hún harmdauð mörgum, og ekki einungis þeir, 
sem við missir hennar hafa um hið viðkvæm- 
asta sorgarsár að binda, heldur og margir aðr- 
ir helga minningu hennar hreinskilin saknaðar- 
tár, Og í hjörtum allra þeirra, sem til þekktu, 
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verður minning hennar geymd með virðingu, 
sem hin hreina og skæra dyggð ætíð aflar sér. 
Hann er fagur, sá minnisvarði, sem ætíð hlýtur 
að byggjast í hjortum* vorum, þegar vér lítum 
til baka yiir liðinn langan lífsferil, semgenginn 
var í grandvarleik giiðs. Hún er meira en 
jarðnesk, sú fegurð, sem útbreidd er yflr líf 
þess, sem svo varði lífsins dögum fyrir hina 
himnesku arfleifð sína. Og fagurt er þá æf- 
innar kveld, þegar það líður svo út, að af því 
tekur við morgimljómi sœllar eilífðar. I>að er 
eilíft og óbrigðanlegt, hiðhelga orð, semsegir: 
^^peir rettlátu skulu lifa eilíflega; drottinn er 
þeirra verðlaun og htnn hœzti hefir umhyggju 
fyrir peim^ (Spek. b. 5, i6.). J4, þettarœtistá 
hinum guðhrædda í lífinu, því að í friði og ró- 
samur fetar hann skeið lífsins, leiddur af hinni 
himnesku föðurhendi, og hann skilur við þenn- 
an heim, til þess að verða meðtekinn á hina 
himnesku foöurarma, Guð er í lífinu hans hjálp- 
ræði, og að enduðum degi lífsins tekur hann hann 
til sín. Hinn réttláti deyr dauða hinna réttlátu, 
hann deyr í drottni, og verk hans verða hon- 
um samferða. Sá er sæll, sem lifir svo, að hann 
getur sameinað þessar hugsanir við hugsimina 
um dauða sinn, og enn sælli, þegar hinn alvar- 
legi sendiboði drottins, dauðinn, kemur, en kem- 
ur eins og engiU friðarins, til að færa hann 
þangað, er allt þetta fullkomnaist honum. 

Hugsunina umþetta, sem mýkir svomjog 
dauðans sára brodd, sameinum vér við þessa 
sorgarfundi við minningu hinnar siælu frúar, sem 
hér hefir skilið við heiminn. Hún gekk svo 
allt skeið lífsins, að það var Ijós vottur imi 
föðuríega umhyggju og handleiðslu guðs; og 
hún varði því svo, að eins og hún í hjarta sínu 
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jafnan fann það og reyndi, að drottinn var 
hennar mikil verðlaun, eins gat hún á hinni 
síðustu stundu lífsins horft rósöm frara á hlut- 
skipti þeirra, sem fara héðan til þess að lifa 
emflega með honum, 

Hún var fædd í heiminn hinn 20. dag 
septembermánaðar árið 1795, af einhverri hinni 
gofugustu œtt hér á landi, og er þetta kunn- 
ugra en svo, að hér þurfi að rekja það. Föð- 
ur sinn missti hún þegar í hinni fyrstu sösku, 
en imdir höndum ástríkrar móður, og þess, sem 
gekk henni í föðurstað, innrættist henni með 
hinni beztumenntun ságuðsótti, semauðkenndi 
a-Ut líf hennar, enda hafði guð gefið henni það 
hjartalag, að þar sem hún var, mátti með sanni 
segja, að hið góða sæði félli 1 góða jörð. Ár- 
ið 1835 giptist hún úr foreldrahúsum hinumnú 
eptir þreyjandi og sárt syrgjandi manni sínum, 
og var það hvort tveggja, að hann bar hana 
jafnan með ástúð á hondum sér, enda vann 
hún allt til dauðans með trúmennsku hið fagra 
verk, að gjöra með blíðu sinni og ást glaðar 
og rósamar Éefistundir hans, þegar tekið varað 
kvelda og líða 4 daginn. Og þannig leið ró- 
samlega sefi hennar, þangað til hún, eptir ekki 
langar þjáningar, blundaði hinum siðasta blundi, 
hinn 19. dag þessa mánaðar. 

Hver sá, sem nokkuð þekkti til, hann 
mun, þegar hann í huga sinum lítur yfir líf 
þessarar sælu framliðnu, og gætir þess, hvem- 
ig öll umgengni hennar var, hljóta að kannast 
við það, hversu mjög mikið hún bar af hinu 
sanna skarti, sem fólgið er í innvortis ásigkomu- 
lagi hjartans, í hógværu og kyrlátu hugarfari, 
sem dýrmætt er fyrir. augliti guðs. Hjá henni 
voru hin fögru blóm kvenndyggðanna í sannleika 



12 

sprottin frá rótum hjartans, og þar bjó sú fals- 
laus guðrækni, sem gaf þeim sína frjófgun. Og 
í dagfarinu skörtuðu þau, laus við allt prjál, og 
án þess að vera borin til sýnis fyrir heiminum, 
en þó svo, að það hlaut að skína eins og fög- 
ur fyrirmynd fyrir öðrum. I>etta kom íram í 
stillingu og hógværð og geðprýði og þeirri 
tryggð hjartans, sem sameinuð var við hreinan 
góðvilja. Umgengni hennar var svo, að hún 
mim sjaldnast hafa verið fundin í ógætilegu 
orði eða athöfn, því að hún hafði í hjarta sér 
þanri giiðsótta, sem er dyggðarinnar trúi vörð- 
ur ; sál hennar hafði guð jafnan fyrir augum sér, 
og því varð hegðun hennar svo lögnð eptir 
vilja hans. 

Með öUu þessu var það að líkindum, að 
hún var hin bezta húsmóðir. Með stöðugri trú- 
mennsku og árvekni gætti hún skyldu sinnar; 
og þó framgangan væri gjamast líkust hinu 
stiUta Ijósi, þá mátti jafnan sjá, að fuUkomlegri 
stjómun var haldið yíir öUu. Hún var svo virt 
af hússins heimamönnum, að hjá henni var 
hin hægferðuglegasta bending næg til þess að 
ávinna hlýðni, og í nálægð hennar munu flestir 
gjaman hafa haldið sér frá þeim orðum og at- 
vikum, sem ekki sómdu. Og hún átti með 
sinni blíðu hógværð sína hlutdeild í því, að í 
húsinu bjuggu jafnan friður og rósemi, eins og 
hinir blíðu englar, sem færðu því hvers kyns 
heill. Húnhafði ætíð guðíhjarta sínu, ogþess 
vegna var hann einnig með henni í verki, svo 
að iðja hennar var rík af blessim. 

í>ó lífdagar þessarar sælu framliðnu væru 
teknir að fjölga, og hún væri komin á það ald- 
ursskeið, er hver einn má búast við viðskibi- 
aðafstund sinni, þá er með öUu þessu hrein- 
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skilinn soknuður í hjörtum margra, þegar hún 
er fallin frá. En það eru og margir þeir, sem 
með sorg og trega sjá henni á bak, því að 
þeir höfðu reynt og þekkt góðvild hennar og 
hjartagæzku. Hún gjörði gott og gladdi marg- 
an auman, en eins og allt líf hennar var for- 
dildarlaust, eins gjorði hún þetta svo litið bar 
á því. Ef til viU duldist það stundum fyrir 
heiminum, en það var ekki hulið fyrir honum, 
sem endurgeldur hin sönnu góðverk, því að 
þær fómir þóknast honum. Sjálfri auðnaðist 
henni eigi að njóta móðurgleðinnar; en það 
voru fleiri en eitt bam, sem hún annaðist frá 
æsku og fram á fulltíða aldur, og gekk i ást- 
ríkrar móður stað, eins og þau hefðu verið 
hennar eigin, og hjá þeim mun lengi verða 
lögð þakklát blessun yfirminningu hennar, fyr- 
ir það góðverk, sem hún vann á þeim. Og 
með líkum hætti munu þeir minnast hennar, 
hinir mörgu, sem enn nú lifa af þeim, erundir 
hana voru gefnir á heimilinu, því að hún var 
þeim öllum eins og góð móðir. En hið við- 
kvæmasta sorgarsár hefir í fráfalli hennarsnort- 
ið hjarta hins elskaða eiginmanns hennar, sem 
þreyr hér eptir, sjálfur líðandi og niðurbeygð- 
ur af þunga ellinnar. Hún er fyrri farin héðan, 
þótt hún væri yngri að árum, hún, sem í meir 
en 34 ár bjó með honum með hreinni og tryggri 
ást. Guð einn veit, hve daprar þær stundir 
hljóta að verða, sem eptir em, þegar sú sam- 
búð hefir slitnað, og hin mjúkláta hönd, sem 
stjómaðist af hinni helgu ást, til að hjúkra, hef- 
ir kólnað við aðkomu dauðans. Æ, vér get- 
um aUir með hjartans hluttekningu vorri tekið 
þátt í hinni sáru skilnaðarsorg, sem hér hefir 
boríð að hendi. £n hvað getum vér annað, en 
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það, sem vér vitum, að hann muni gjöra, sém 
hér ber hina sárustu sorg? en það er að fela 
það, sem hér er borið að hendi, miskunnsemi 
guðs, því að hún varir að eilífu, og hann er 
eins vor gæzkurfkur faðir, þótt hann láti pss 
ganga um sorgarbrautir. Og eitt vitum vér, í 
trú á hans heilaga orð, en það er, að þó dauð- 
inn nái hér til að skilja, þá er sú ást, sem er 
af guði, sterkari en dauðinn, og þau helgu bond, 
sem hún hefir tengt, slitna hér stundlega ein- 
ungis tilþess, aðþau verðiaptur eilíflega tengd 
í hinum sælla heimi* I>angað horfir hið trúaða 
hjarta með lifandi von, þegar ástvinastoðimar 
hverfa, og það er ætfð þess bezta huggun. 

Minning hins réttláta er í blessun, og svo 
verður hjá oss einnig geymd minning þessarar 
sælu framliðnu. Guð framleiddi hana um langt 
og fagurt æfiskeið. Hann veitti henni í ríku- 
legtim mæli sitt bezta lán, því að hann gjörði 
hana eins og sitt elskulegt bam^ sem ætið fram 
gekk hér í grandvarle&a fyrir honum, og 
hann gaf henni í oUu að búa við þau kjor, sem 
gjörðu glaðan og greiðan veg lífsins. En hitt 
var þá sameinað við það, að hún með hreinni 
og falslausri trúmennsku og dyggð gætti hins 
mikla láns, sem forsjónin hafði veitt. Hún var 
í öUum greinum eins og hin sanna þjónustu- 
kvinna drottins, sem fól sig ætíð undir hans 
náðarvilja og orð, og hún hefir víst í undirgefni 
undir hann búizt við sinni viðskilnaðarstund. 
Húnlifði í drottni, ogþví hefir hún notiðþeirr- 
ar sælu, að deyja í drottni. Hún geymdi g^ð 
ætíð í hreinu hjarta, og því hefir hún nú farið 
til þess að sjá hann augliti tU auglitis, og ver^ 
eilíflega í hans niðar-nálægð. £ins og hans 
elskuleg^ bam hefir hún faríð til þess að taka 
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sæla hvfld á hans foðurörmum, Kvenndyggð 
hennar, sem skartaði hér svo fagurt, skín nú í 
dýrðarljósi eilífðarinnar. Guð hefir veitt sínu 
ástfólgna bami þá sælu, og gefið því sigurinn 
fyrir drottinn Jesúm Krist. Amen! 
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